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See the notice on TED website

645946-2026 - Wettbewerb
Bulgarien – Straßenpflaster- und Asphaltarbeiten – „Благоустрояване на междублоково 
пространство УПИ I#1557; 1558; 1559; 1560; 3569; 4010, кв. 89, гр. Карнобат (ул. „Христо 
Смирненски“)“
OJ S 181/2026 18/09/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung - Änderungsbekanntmachung
Bauleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: ОБЩИНА КАРНОБАТ
E-Mail: apio_karnobat@abv.bg
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskörperschaft
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: „Благоустрояване на междублоково пространство УПИ I#1557; 1558; 1559; 1560; 
3569; 4010, кв. 89, гр. Карнобат (ул. „Христо Смирненски“)“
Beschreibung: Предметът на настоящата поръчка е избор на изпълнител за 
благоустрояване на пространството заключено между жилищните блокове в 
урегулираните поземлени имоти от кв. 89 по плана на град Карнобат. С реализиране на 
проекта се цели облагородяване на междублоковото пространство, заключено между 
улиците, като освен подмяна на съществуващата настилка се предвижда и изграждане 
на нови отводнителни решетки и отток, озеленяване на зелените пространства, 
изграждане тротоари, алеи за пешеходци и оптимизиране на пространството на 
съществуващите паркинги. Предвидени са осветителни тела и видеонаблюдение. 
Ситуационно пространството е решено като паркинг в няколко обособени зони, част от 
паркоместата са предназначени за хора с увреждания – общо 4 единични места за 4 
автомобила. Общият брой на паркоместата е 81. Предвидени са места за 
перпендикулярно паркиране, като има няколко успоредни и основно са места под ъгъл 
60 гради и 50 гради. Съобразени са отстоянията за маневриране, както и е оставено 
място за използване на съществуващите гаражи. Около жилищните сгради са 
изпълнени тротоари и зелени площи. Наклоните на пешеходните пространства са 
проектирани така, че водата да се оттича към зелените площи или към паркинга, където 
да бъдат уловени от отводнителни решетки. Площта за паркингите и уличките е с 
асфалтобетонова настилка, оразмерена за съответните цели. Предвижда се запазване 
контура на пешеходните алеи за достъп до входовете на жилищните сгради и алеите 
около самите сгради и полагането на нова настилка с вибропресовани плочи 40/40/4см. 
Останалите зони се запазват за озеленяване. Паркоместата са организирани, така че 
съществуващата дървесна растителност в имота да се запази в максимална степен. 
Разработени са проекти по следните специалности: Архитектурна, Паркоустройство и 
благоустройство, ВиК, Пътна, Организация на движението, Електрическа, 
Видеонаблюдение, Геодезия, ПБ, ПБЗ и ПУСО. За обекта има издадено Разрешение за 
строеж № 17/26.02.2024 г. от главния архитект на Община Карнобат, което е влязло в 
законна сила. Строителните и монтажни работи ще се извършват в съответствие със 
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Закона за устройство на територията, изискванията на Възложителя и предвижданията 
на одобрените инвестиционни проекти. Видовете и количествата СМР са посочени в 
Техническата спецификация. Към датата на обявяване на обществената поръчка не е 
осигурено финансиране, с оглед на което договорът ще бъде сключен под условие по 
смисъла на чл. 114 от ЗОП. ​​​​​​​
Kennung des Verfahrens: 15dbe650-ddfa-41ce-af9a-8f0d35720552
Interne Kennung: 608103
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45233222 Straßenpflaster- und Asphaltarbeiten

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 465 940,30 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: 1. Към датата на откриване на обществената поръчка, не е 
осигурено финансиране за изпълнение на предвидените дейности, с оглед на което 
договорът ще бъде сключен под е под условие по реда на чл. 114 от ЗОП. За 
изпълнение на дейностите е подадено заявление за проектно финансиране на обекта 
чрез включване в Инвестиционната програма за общински проекти, включени в 
приложение № 3 към чл. 113 от Закона за държавния бюджет на Република България, 
но до настоящия момент не е подписано споразумение между МРРБ и Община 
Карнобат. 2. Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 2 % (две на сто) от 
стойността на договора без ДДС и се предоставя в една от формите, съгласно чл. 111, 
ал. 5 от ЗОП. Гаранцията за авансово предоставените средства, ако има такава, е в 
размера на тези средства с ДДС (без стойността на непредвидените разходи) и се 
предоставя в една от формите и съгласно условията на чл. 111, ал. 5 от ЗОП. 
Освобождаването ѝ се извършва в срок до три работни дни след връщане или 
усвояване на аванса. 3. Основания за отстраняване от обществената поръчка са: а) 
обстоятелствата по чл. 54, ал. 1 от ЗОП; б) обстоятелствата по чл. 55, ал. 1, т. 1, 3, 4 и 5 
от ЗОП в) обстоятелствата по чл. 107 от ЗОП; г) обстоятелствата по чл. 90 и чл. 91 от 
Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности 
(ЗПКЛЗПД); д) чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКЛТДС); Информацията за липсата или наличието на обстоятелствата 
по букви „г” и „д” (като национални основания) се отразява в част ІІІ, раздел „Г” на 
ЕЕДОП. е) Възложителят отстранява от участие в процедура за обществена поръчка 
кандидат или участник с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за 
административните нарушения и наказания (временна забрана за участие в процедури 
за обществени поръчки) Информацията за липсата или наличието на обстоятелствата 
по буква „е“ (като част от националните основания за отстраняване) се отразява в част 
ІІІ, раздел „Г” на ЕЕДОП.
Rechtsgrundlage: 
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Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Betrug: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Verstoß gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Verstoß gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) - 
опитал е да: а)повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка (чл. 55, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: 
осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 
219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е 
нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на 
труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Zahlungsunfähigkeit: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vergleichsverfahren: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение 
с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Кандидатът или 
участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: 
Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: За кандидата 
или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена 
поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до 
разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: „Благоустрояване на междублоково пространство УПИ I#1557; 1558; 1559; 1560; 
3569; 4010, кв. 89, гр. Карнобат (ул. „Христо Смирненски“)“
Beschreibung: Предметът на настоящата поръчка е избор на изпълнител за 
благоустрояване на пространството заключено между жилищните блокове в 
урегулираните поземлени имоти от кв. 89 по плана на град Карнобат. С реализиране на 
проекта се цели облагородяване на междублоковото пространство, заключено между 
улиците, като освен подмяна на съществуващата настилка се предвижда и изграждане 
на нови отводнителни решетки и отток, озеленяване на зелените пространства, 
изграждане тротоари, алеи за пешеходци и оптимизиране на пространството на 
съществуващите паркинги. Предвидени са осветителни тела и видеонаблюдение. 
Ситуационно пространството е решено като паркинг в няколко обособени зони, част от 
паркоместата са предназначени за хора с увреждания – общо 4 единични места за 4 
автомобила. Общият брой на паркоместата е 81. Предвидени са места за 
перпендикулярно паркиране, като има няколко успоредни и основно са места под ъгъл 
60 гради и 50 гради. Съобразени са отстоянията за маневриране, както и е оставено 
място за използване на съществуващите гаражи. Около жилищните сгради са 
изпълнени тротоари и зелени площи. Наклоните на пешеходните пространства са 
проектирани така, че водата да се оттича към зелените площи или към паркинга, където 
да бъдат уловени от отводнителни решетки. Площта за паркингите и уличките е с 
асфалтобетонова настилка, оразмерена за съответните цели. Предвижда се запазване 
контура на пешеходните алеи за достъп до входовете на жилищните сгради и алеите 
около самите сгради и полагането на нова настилка с вибропресовани плочи 40/40/4см. 
Останалите зони се запазват за озеленяване. Паркоместата са организирани, така че 
съществуващата дървесна растителност в имота да се запази в максимална степен. 
Разработени са проекти по следните специалности: Архитектурна, Паркоустройство и 
благоустройство, ВиК, Пътна, Организация на движението, Електрическа, 
Видеонаблюдение, Геодезия, ПБ, ПБЗ и ПУСО. За обекта има издадено Разрешение за 
строеж № 17/26.02.2024 г. от главния архитект на Община Карнобат, което е влязло в 
законна сила. Строителните и монтажни работи ще се извършват в съответствие със 
Закона за устройство на територията, изискванията на Възложителя и предвижданията 
на одобрените инвестиционни проекти. Видовете и количествата СМР са посочени в 
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Техническата спецификация. Към датата на обявяване на обществената поръчка не е 
осигурено финансиране, с оглед на което договорът ще бъде сключен под условие по 
смисъла на чл. 114 от ЗОП. ​​​​​​​
Interne Kennung: 608103

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45233222 Straßenpflaster- und Asphaltarbeiten

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 150 Tage

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 465 940,30 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Zusätzliche Informationen: Уточнение към графа Планиран срок: Срокът за изпълнение на 
строителството следва да бъде не повече от 150 (сто и петдесет) календарни дни. На 
основание чл. 114 от ЗОП, изпълнението на договора ще започне след писмено 
потвърждение от Възложителя за осигурено финансиране и след представяне от 
Изпълнителя на определената гаранция за изпълнение. Срокът за изпълнение на 
строителството започва да тече от подписване на Протокол за откриване на строителна 
площадка и за определяне на строителна линия и ниво - Приложение 2 от Наредба № 3
/31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството и изтича с 
подписване на Констативен акт за установяване годността за приемане на строежа – 
Приложение 15 от Наредба № 3/31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по 
време на строителството Участниците оферират в техническото си предложение срок за 
изпълнение.

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.8.  Zugänglichkeitskriterien
Zugänglichkeitskriterien für Menschen mit Behinderungen wurden berücksichtigt

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участниците, регистрирани и упражняващи дейност 
в Република България, следва да притежават регистрация в Централния 
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професионален регистър на строителя (ЦПРС) към Камарата на строителите в 
Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от Закона за Камарата на строителите (ЗКС), 
за изпълнение на строежи втора група – минимум четвърта категория, съгласно 
Правилника за реда за вписване и водене на ЦПРС (ПРВВЦПРС). Чуждестранните 
участници следва да са вписани в аналогични регистри съгласно законодателството на 
държава - членка на Европейския съюз, или на друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство или на Конфедерация 
Швейцария, в която са установени. При участие на обединения, които не са юридически 
лица, съответствието с горепосочения критерий за подбор се доказва от съответните 
членове на обединението, съобразно разпределението на участието им в изпълнението 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. Забележка: 
Съгласно чл. 3, ал. 3 от Закона за Камарата на строителите, когато физически или 
юридически лица се обединяват за изпълнение на строежи или отделни видове 
строителни и монтажни работи, поне един от участниците в обединението трябва да е 
вписан в регистъра. Съгласно чл. 3, ал. 4 от Закона за Камарата на строителите, 
участието в обединението не поражда права за лицата, които не са вписани в 
регистъра, самостоятелно да изпълняват строежи или отделни строителни и монтажни 
работи. Деклариране: При подаване на офертата, участникът следва да предостави 
изискуемата информация в част IV „Критерии за подбор“, раздел А „Годност“, от ЕЕДОП, 
като се посочват данни относно вписването на участника в съответния професионален 
регистър, с точно позоваване на документа като се посочва дали съответните документи 
са на разположение в електронен формат, както и уеб адрес, ЕИК или 
идентификационен код за проверка, орган или служба, издаващи документа за 
регистрация. Доказване: Преди сключването на договор за обществена поръчка или в 
хипотезата на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят изисква представяне на следните 
документи: 1. За лица, регистрирани или извършващи дейност на територията на 
Република България, в случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112 от ЗОП: Удостоверение за 
вписване в ЦПРС към Камарата на Строителите за изпълнение на строежи от втора 
група, четвърта категория. 2. За участник – чуждестранно лице - в случаите по чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП: Валиден еквивалентен документ или декларация, или удостоверение, 
издадени от компетентен орган на държава – членка на Европейския съюз, или на друга 
държава – страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство или 
на Конфедерация Швейцария, доказващи вписването на участника в съответен регистър 
на тази държава. Когато за изпълнението на съответната дейност, съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, е необходимо 
специално разрешение или членство в определена организация, Възложителят изисква 
от него да докаже наличието на такова разрешение или членство - в случай че същите 
не са достъпни чрез пряк и безплатен достъп до съответната национална база данни на 
държавите членки или вече не са предоставени, или не са служебно известни, или не са 
актуални. 3. За чуждестранни лица - в случаите по чл. 112 от ЗОП - В срока за 
сключване на договор следва да предприемат действия за вписване в регистъра по чл.
14, ал.1 от ЗКС като подадат заявление по образец и съответните документи по чл.17, 
ал.3 от ЗКС и извърши всичко необходимо за регистрация в ЦПРС за изискуемата група 
и категория съгласно чл.112, ал.1, т.4 от ЗОП. Забележка: В случаите на временно или 
еднократно предоставяне на строителни услуги лицата, които имат право да извършват 
такава дейност по законодателството на държава - членка на Европейския съюз, или на 
друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, или на Конфедерация Швейцария, уведомяват комисията по чл. 26 от 
ЗКС за пълното и точно наименование на строежа съгласно издаденото разрешение за 
строеж на основание чл. 148 от ЗУТ или пълното и точно наименование на строителните 
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и монтажните работи по сключения с главния изпълнител договор. Информацията за 
тези лицата се публикува в отделен списък към регистъра по чл. 14, ал. 1 от ЗКС. 
Комисията по чл. 26 от ЗКС издава удостоверение за извършване на еднократна или 
временна строителна услуга за конкретен строеж на територията на Република 
България, което покрива необходимия обхват на вписване в Централния 
професионален регистър на строителите за изпълнение на този строеж и което се 
представя на възложителя при сключване на договор за изпълнение предмета на 
поръчката от главния изпълнител. Възложителят не изисква представяне на 
горепосочено доказателство, което вече му е било предоставено и е актуално, или до 
което има достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или което може да бъде 
осигурено чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите 
членки.

Kriterium: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът трябва да има валидна застраховка 
„Професионална отговорност“ за вреди, причинени на други участници в строителството 
и/или на трети лица, в следствие на неправомерни действия или бездействия при или 
по повод изпълнение на задълженията им по смисъла на чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, чл. 5, ал. 
2, т. 4 от Наредба за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителството. Застраховката трябва да покрива минималната застрахователна сума 
за строител за строежи четвърта категория съгласно чл. 137, ал. 1, т. 4 ЗУТ. Съгласно 
чл. 5, ал. 2, т. 4 от Наредба за условията и реда за задължително застраховане в 
проектирането и строителството минималната застрахователна сума за строител за 
строежи от четвърта категория съгласно чл. 137, ал. 1, т. 4 от ЗУТ е 100 000 лева. 
Съгласно чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ изискването за застраховка за професионална 
отговорност на лицата по чл. 171, ал.1 от ЗУТ не се прилага за лице от държава - членка 
на Европейския съюз, или от друга държава - страна по Споразумението за 
Европейското икономическо пространство, което се установява на територията на 
Република България и е предоставило еквивалентна застраховка за професионална 
отговорност или гаранция в друга държава - членка на Европейския съюз, или в страна 
по Споразумението за Европейското икономическо пространство. Възложителят поставя 
изискване съгласно чл. 171а, ал. 2 от ЗУТ, в случай по чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ, когато 
предоставената застраховка или гаранция покрива само частично рисковете, участникът 
да има валидна допълнителна застраховка или гаранция, която да обхване непокритите 
рискове, в съответствие с чл. 173, ал. 2 и чл. 174, ал. 1 от ЗУТ и при спазване 
изискванията на чл. 27, ал. 3 от Закона за дейностите по предоставяне на услуги. При 
подаване на офертата участникът декларира съответствие с критерия за подбор в Част 
IV: Критерии за подбор, раздел Б „Икономическо и финансово състояние” на ЕЕДОП, 
като попълни информация за номер на застрахователна полица, застраховател, обхват 
на застраховката и застрахователна стойност. Доказване: Преди сключване на договор 
за обществена поръчка, Възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, 
да представи копие на валидна застрахователна полица „Професионална отговорност" 
за вреди, причинени на други участници в строителството и/или трети лица, вследствие 
на неправомерни действия или бездействия при или по повод изпълнение на 
задълженията им по смисъла чл. 171, ал. 1 от ЗУТ и чл. 5, ал. 2 от Наредбата за 
условията и реда за задължително застраховане в проектирането и строителството. При 
условията на чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ се представя еквивалентна застраховка за 
професионална отговорност или гаранция в друга държава - членка на Европейския 
съюз, или в страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство. 
При условията на чл. 171а, ал. 2 от ЗУТ, в случай по чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ, когато 



645946-2026 Page 9/13

предоставената застраховка или гаранция покрива само частично рисковете, участникът 
следва да представи валидна допълнителна застраховка или гаранция, която да 
обхване непокритите рискове, в съответствие с чл. 173, ал. 2 и чл. 174, ал. 1 от ЗУТ и 
при спазване изискванията на чл. 27, ал. 3 от Закона за дейностите по предоставяне на 
услуги. Когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи 
поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и 
финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за 
подходящ. На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изисква по всяко 
време след отварянето на заявленията за участие или офертите представяне на всички 
или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, 
когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten
Beschreibung des Eignungskriteriums: За последните 5 (пет) години, считано от датата на 
подаване на офертата, участ-никът трябва да е изпълнил минимум едно строителство 
идентично или сходно с предмета на обществената поръчка. Под „дейности с предмет 
сходни с тези на поръчката“ следва да се разбира изпълнение на строително-монтажни 
работи по изграждане и/или реконструкция и/или основен ремонт и/или благоустрояване 
на улици и/или пътища и/или площади и/или паркинги, включващи изпълнение на 
настилки Възложителят не поставя изискване за обем. Под „изпълнена” дейност 
(строителни дейности) се разбира строителство на обект, приключило и прието от 
Възложителя/Инвеститора, с ясно посочване на конкретния документ. При участие на 
чуждестранни лица, същите могат да удостоверят съответствието си с поставеното 
изискване посредством аналогични документи, съгласно законодателството на 
държавата, в която са установени. Деклариране: При подаване на оферта, 
съответствието с посоченото изискване се дек-ларира в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за 
подбор, буква В „Технически и професионални способности“, като се предостави 
информация за вида на изпълнените дейности, в т.ч. вида на обекта, начална и крайна 
дата на изпълнение, стройността на изпълнените дейности, доку-ментът, с който 
строителството е било прието без възражения от съответния възложител 
(наименованието, номера и дата на документа/ите), както и наименование на 
получателя. Доказване: В случаите на 67, ал. 5 от ЗОП участникът, а при условията на 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП определеният за изпълнител участник, трябва да представи 
Списък на строителството идентично или сходно с предмета на поръчката, изпълнено 
през последните 5 години, считано от датата на подаване на офертите с приложени към 
него копия на удостоверения за добро изпълнение на посоченото строителство, които 
да съдържат стойността, датата, на ко-ято е приключило изпълнението, мястото, вида, 
както и дали е изпълнено в съответствие с нормативните изисквания.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Beschreibung des Eignungskriteriums: За изпълнение на дейностите по строителство, 
участникът трябва да разполага с персонал и/или с ръководен състав с определена 
професионална компетентност за изпълнението на поръчката (чл. 63, ал. 1, т. 5 от ЗОП), 
както следва: „Технически ръководител“ – с образование съгласно чл. 163а, ал. 2, ал. 3 
и ал. 4 от ЗУТ , а именно лице, получило диплома от акредитирано висше училище с 
квалификация "строителен инженер" или еквивалент, "инженер" или еквивалент или 
"архитект" или еквивалент, или лице със средно образование с четиригодишен курс на 
обучение и придобита професионална квалификация в област "Архитектура и 
строителство" или еквивалент или "Техника" или еквивалент. Техническа 
правоспособност може да бъде призната на чуждестранно лице при условията на 



645946-2026 Page 10/13

взаимност, установени за всеки конкретен случай, когато притежава диплома, 
легализирана по съответния ред, и когато отговаря на изискванията на ЗУТ. 
Деклариране: При подаването на офертата си, участникът посочва данните за персонал 
и/или с ръководен състав - позиция, имена, образователна и професионална 
квалификация, съобразно изискванията от настоящата поръчка, в Част IV „Критерии за 
подбор“, Раздел В „Технически и професионални способности“ от ЕЕДОП. Доказване: В 
случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, документ за доказване на 
съответствието с поставения критерий за подбор: списък на персонала, който ще 
изпълнява поръчката и на членовете на ръководния състав, които ще отговарят за 
изпълнението, както и документи, които доказват професионалната компетентност на 
лицата.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Най-ниска цена
Beschreibung: За настоящата обществена поръчка, показателят за оценка на офертите 
по критерия „най-ниска цена” е най-ниската предложена обща цена за изпълнение на 
обществената поръчка. На първо място се класира участникът, предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение на обществената поръчка.

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Bulgarisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://app.eop.bg/today/608103
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://app.eop.bg/today/608103
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Bulgarisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 20/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Osteuropäische 
Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 6 Monate
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 21/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Osteuropäische Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: В системата
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein
Finanzielle Vereinbarung: Авансово плащане: предвижда се извършване на авансово 
плащане в размер до 20 на сто от предвидените разходи за строително-монтажни 
работи, съгласно сключения договор. За получаване на авансово плащане, 
изпълнителят представя обезпечение и проформа фактура за стойността на аванса. 
Авансовото плащане към изпълнителя се извършва в 10-дневен от получаване на 

https://app.eop.bg/today/608103
https://app.eop.bg/today/608103
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авансово заявените средствата от МРРБ. Междинни плащания: предвижда се 
извършване на междинни плащания в размер до 70 на сто от предвидените разходи за 
СМР. Заявяването на междинно плащане се удостоверява с актове, удостоверяващи 
съответния процент изпълнение на СМР. Междинните плащания се извършват в 10-
дневен срок от получаване от МРРБ на заявените от възложителя средства за междини 
плащания. Окончателно плащане: в размер на остатъка от стойността на действително 
извършените и приети СМР, след приспадане на извършените авансово и междинни 
плащания.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Комисия за защита на конкуренцията
Informationen über die Überprüfungsfristen: Жалба може да се подава в срока по чл. 197, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Webadresse der Steuergesetzgebung: https://portal.nra.bg/
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden umweltrechtlichen Rahmen bereitstellt: МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА 
И ВОДИТЕ
Webadresse der Umweltgesetzgebung: https://www.moew.government.bg/
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden Rechtsrahmen für Arbeitsschutz und Arbeitsbedingungen bereitstellt: 
МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
Webadresse der Arbeitsgesetzgebung: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Комисия 
за защита на конкуренцията

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: ОБЩИНА КАРНОБАТ
Registrierungsnummer: 000057026
Postanschrift: бул. България № 12
Stadt: гр. Карнобат
Postleitzahl: 8400
Land, Gliederung (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarien
Kontaktperson: Деница Димова
E-Mail: apio_karnobat@abv.bg
Telefon: +359 55929126
Internetadresse: https://www.karnobat-ob.bg
Profil des Erwerbers: https://app.eop.bg/buyer/5568
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:apio_karnobat@abv.bg
https://www.karnobat-ob.bg
https://app.eop.bg/buyer/5568
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8.1.
 
ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Комисия за защита на конкуренцията
Registrierungsnummer: 000698612
Postanschrift: бул. Витоша № 18
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktperson: Комисия за защита на конкуренцията
E-Mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadresse: http://www.cpc.bg
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Registrierungsnummer: 131063188
Postanschrift: бул. Княз Дондуков №52
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-Mail: nap@nra.bg
Telefon: +35970018700
Rollen dieser Organisation: 
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt

8.1.  ORG-0004
Offizielle Bezeichnung: МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
Registrierungsnummer: 000697371
Postanschrift: бул. Княгиня Мария Луиза №22
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-Mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: +359 29406230
Rollen dieser Organisation: 
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden umweltrechtlichen Rahmen bereitstellt

8.1.  ORG-0005
Offizielle Bezeichnung: МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
Registrierungsnummer: 000695395
Postanschrift: ул. Триадица №2
Stadt: София

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:nap@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
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Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-Mail: mlsp@mlsp.government.bg
Telefon: +359 28119443
Rollen dieser Organisation: 
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden Rechtsrahmen für Arbeitsschutz und Arbeitsbedingungen bereitstellt

10. Änderung

Fassung der zu ändernden vorigen Bekanntmachung
: 
b16d42ea-0ba2-4964-a524-a9137431d123-01
Hauptgrund für die Änderung
: 
Aktualisierte Informationen

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 92d70b6c-b182-4045-91d4-7a8372c19762  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 17/09/2026 15:20:56 (UTC+03:00) 
Osteuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Bulgarisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 645946-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 181/2026
Datum der Veröffentlichung: 18/09/2026

mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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